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Einfädeln des oberen Greifers (lila)

1.	 Führen Sie den Faden von hinten nach vorn durch die 
Fadenführung am Garnständer (1).

2.	 Ziehen Sie den Faden von links nach rechts unter die 
Fadenführung an der oberen Abdeckung (2). Verwenden Sie 
die Pinzette – dies erleichtert das Einfädeln.

3.	 Halten Sie den Faden mit beiden Händen fest, führen Sie 
ihn durch die Spannungsscheiben hindurch und ziehen 
Sie ihn nach unten, damit er ordentlich zwischen den 
Spannungsscheiben liegt (3).

4.	 Fädeln Sie den Greiferbereich der Maschine gemäß den 
grün markierten Fadenführungen ein (4-7). Verwenden Sie 
die Pinzette – dies erleichtert das Einfädeln.

5.	 Führen Sie den Faden dabei mit der Pinzette von vorn nach 
hinten durch die Bohrung im oberen Greifer (8).

6.	 Ziehen Sie ca. 10 cm des Fadens durch den Greifer und 
legen Sie das Fadenende hinten auf der Stichplatte ab.
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Einfädeln der rechten Nadel (grün)

1.	 Führen Sie den Faden von hinten nach vorn durch die 
Fadenführung am Garnständer (1).

2.	 Ziehen Sie den Faden von links nach rechts unter die 
Fadenführung an der oberen Abdeckung (2). Verwenden Sie 
die Pinzette – dies erleichtert das Einfädeln.

3.	 Halten Sie den Faden mit beiden Händen fest, führen Sie 
ihn durch die Spannungsscheiben hindurch und ziehen 
Sie ihn nach unten, damit er ordentlich zwischen den 
Spannungsscheiben liegt (3).

4.	 Fahren Sie mit den Einfädelpunkten (4-7) fort.

Hinweis: Achten Sie darauf, dass der Faden den oberen 
Fadenweg der Fadenführung durchläuft (6).

5.	 Führen Sie den Faden durch das rechte Nadelöhr (8). 
Verwenden Sie die Pinzette – dies erleichtert das Einfädeln.

6.	 Ziehen Sie den Faden ca. 10 cm durch die Nadel.

7.	 Bringen Sie das lose Fadenende nach hinten, unter den 
Nähfuß.

Einfädeln der linken Nadel (blau)

1.	 Führen Sie den Faden von hinten nach vorn durch die 
Fadenführung am Garnständer (1).

2.	 Ziehen Sie den Faden von links nach rechts unter die 
Fadenführung an der oberen Abdeckung (2). Verwenden Sie 
die Pinzette – dies erleichtert das Einfädeln.

3.	 Halten Sie den Faden mit beiden Händen fest, führen Sie 
ihn durch die Spannungsscheiben hindurch und ziehen 
Sie ihn nach unten, damit er ordentlich zwischen den 
Spannungsscheiben liegt (3).

4.	 Fahren Sie mit den Einfädelpunkten (4-6) fort.

Hinweis: Achten Sie darauf, dass der Faden den unteren 
Fadenweg der Fadenführung durchläuft (5).

5.	 Führen Sie den Faden durch das linke Nadelöhr (7). 
Verwenden Sie die Pinzette – dies erleichtert das Einfädeln.

6.	 Ziehen Sie den Faden ca. 10 cm durch die Nadel.

7.	 Bringen Sie das lose Fadenende nach hinten, unter den 
Nähfuß.
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Releveur de pied presseur

Relever le pied presseur avec le levier releveur de pied 
presseur (A) au dos de la machine. 

Changement des aiguilles

 Éteignez l’interrupteur principal et débranchez la 
machine.

1. Tournez le volant vers vous jusqu’à ce que les aiguilles se
trouvent à la position la plus élevée.

2. Desserrez sans enlever la vis de serrage d’aiguille gauche
(B) et/ou droite (A) avec le petit tournevis, tout en tenant les
aiguilles.

3. Retirer l’aiguille gauche et/ou droite.

4. Tenir la/les nouvelles aiguilles avec la surface plate vers
l’arrière.

2. Insérez le plus loin possible la/les aiguilles dans la pince
d’aiguille gauche et/ou droite.

3. Serrez solidement la vis de serrage d’aiguille gauche (B) et/
ou droite (5).

Changement de pied-de-biche

 Éteignez l’interrupteur principal et débranchez la 
machine.

1. Relevez le pied presseur.

2. Tournez le volant vers vous jusqu’à ce que les aiguilles se
trouvent à la position la plus élevée.

3. Enfoncez le bouton blanc au dos de la barre du pied
presseur (A) et le pied se détachera.

4. Placez le nouveau pied avec la goupille juste en dessous
de la rainure de la cheville et abaissez le pied presseur.
Enfoncez le bouton blanc au dos de la barre du pied
presseur (A) et le pied se réenclenchera en place.
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